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Abstract 

 

The life of the ancient Tamils was closely connected with nature. Sangam literature presents 

nature as an essential part of human life rather than a simple background. The five eco-zones (Tinai) 

describe different landscapes, each with its own plants, animals, birds, occupations, and emotions. 

Among these natural elements, birds occupy an important place. They are not included only for 

beauty but also to reflect the lifestyle, feelings, and surroundings of the people. Different birds appear 

in different tinai landscapes according to their natural habitat. The poets carefully observe their 

movements, calls, feeding habits, nesting patterns, and seasonal appearance. These features help 

create vivid descriptions of the landscape and strengthen the emotional meaning of the poems. Birds 

also function as symbols of love, separation, waiting, hope, joy, and longing. In some poems, they 

even act as silent companions or messengers that mirror the feelings of the hero and heroine. This 

study examines the different types of birds found in Sangam literature, their behaviour, their 

association with the five tinai landscapes, and their symbolic meanings. It highlights how the poets 

combined close observation of nature with human experience, revealing the ecological knowledge and 

literary richness of ancient Tamil society. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம் 

 

பண்மடயத் தமிழர்களின் வாழ்க்மக இயற்மகயுடன் சநருங்கிய சதாடர்புமடயதாக 

அமமந்திருந்தது. ெங்க இலக்கியங்கள் நிலம், காலம், மரம், விலங்கு, பறமவ ஆகிய இயற்மகக் 

கூறுகமள மைித வாழ்க்மகயுடன் இமைத்துக் காட்டுகின்றை. அமவ சவறும் பின்ைைியாக 

இல்லாமல், மைித உைர்வுகமளயும் வாழ்வியல் முமறகமளயும் சவளிப்படுத்தும் கருவிகளாக 

விளங்குகின்றை. குறிப்பாக, ஐந்திமை அமமப்பில் பறமவகள் முக்கிய இடம் சபறுகின்றை. 

ஒவ்சவாரு திமைக்கும் உாிய பறமவகள் அவற்றின் இயற்மக வாழிடங்களின் 

அடிப்பமடயில் இடம்சபறுகின்றை. பறமவகளின் குரல், பறக்கும் விதம், உைவு ஜதடும் 

முமற, கூடு கட்டும் இயல்பு, பருவநிமலயுடன் அவற்றின் சதாடர்பு ஜபான்றமவ ெங்கப் 

புலவர்களால் நுட்பமாகப் பதிவு செய்யப்பட்டுள்ளை. இவ்வியல்புகள் இயற்மகச் சூழமல 

உயிஜராட்டத்துடன் ெித்தாிப்பஜதாடு மட்டுமல்லாமல், தமலவன்–தமலவியின் 

மைநிமலகமளயும் உைர்வுகமளயும் சவளிப்படுத்துகின்றை. காதல், பிாிவு, காத்திருத்தல், 

மகிழ்ச்ெி, ஏக்கம் ஜபான்ற உைர்வுகளுக்குப் பறமவகள் குறியீடுகளாகப் 

பயன்படுத்தப்படுகின்றை. ெில பாடல்களில் அமவ தூது செல்பமவயாகவும், மைித 

உைர்வுகமள பிரதிபலிக்கும் இயற்மகச் ொன்றுகளாகவும் அமமகின்றை. ெங்க 

இலக்கியங்களில் இடம்சபறும் பறமவகளின் வமககள், அவற்றின் இயல்புகள், திமை ொர்ந்த 

பங்களிப்புகள் மற்றும் குறியீட்டுப் சபாருள்கள் ஆகியவற்மற இவ்வாய்வுச் சுருக்கம் 

ஆராய்கிறது. இதன் மூலம் பண்மடயத் தமிழர்களின் இயற்மக அறிவும் சுற்றுச்சூழல் 

உைர்வும் இலக்கிய நயமும் சவளிப்படுகின்றை.. 
 

குறிப்புச் சொற்கள்: ெங்க இலக்கியம், இயற்மக, திமை நிலப்பரப்பு, பறமவகள், பறமவ 

வாழ்க்மக, குறியீட்டுத்தன்மம. 

 

முன்னுமர 

பண்மடத் தமிழாின் வாழ்வியல் கூறுகமள எடுத்துமரப்பதாக அமமவது ெங்க 

இலக்கியங்கள். அதுஜபாலஜவ இலக்கியங்கள் அக்கால சூழ்நிமலகள் நாகாிகம் பண்பாடு 

ஜபான்றவற்மற சதளிவாக எடுத்துக்காட்டுகிறது. ெங்க இலக்கிய கமதமாந்தர்களின் இன்பம் 

துன்பம் என்று எல்லா நிமலகளிலும் பறமவகள் பின்ைி பிமைந்துள்ளை. பண்மடத் 

தமிழர்கள் பல வமகயாை பறமவகமள இைம்கண்டைர். பறமவகமள ஆண் சபண் என்று 

இைம் பிாித்து அவற்றின் இயல்புகமள தங்களின் உைர்வுகஜளாடு இமைத்துப் பாடல்கமள 

எழுதிைார். அவ்வமகயில் ெங்க இலக்கியத்தில் பறமவகள் சபரும் பங்கிமை இக்கட்டுமரயில் 

காைலாம். 

பறமவகள்  

ெங்க இலக்கிய நூல்களில் இயற்மக, உயிாிைங்கள் பற்றிய சூழலியல் செய்திகள் 

செறிந்திருக்கிறது. குறிப்பாக பறமவகமளப் பற்றிய குறிப்புகள் அதிகளவில் காைக் 

கிமடக்கின்றை. சதால்காப்பிய மரபியலில் “மாவும் புள்ளும் ஐயாி விளஜவ” என்று ஐந்தறிவு 

உயிராகப் பறமவயிைம் பகுக்கப்பட்டுள்ளது. இலக்கியங்களில் பறமவகள் ‘புள்’ என்ற 
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சொல்லால் குறிப்பிடப்படுகிறது. பார்ப்பு, பிள்மள, பறழ், குட்டி ஆகியமவ பறமவகளின் 

இளமமப் சபயர்களாக அறியப்படுகின்றை. இதில் சபண் பறமவகள் சபமட, ஜபமட, 

சபட்மட, அளகு என்னும் சபயர்களாலும் ஆண் பறமவகள் ஜெவல், ஏற்மற என்னும் 

சபயர்களாலும் வழங்கப்படுவமதத் சதால்காப்பிய மரபியல் வழியாக அறிய முடிகிறது. 

பறமவகள் வாழும் சூழ்நிமல, உண்ணும் உைவு, வாழும் முமற, முட்மடயிட்டுக் குஞ்மெ 

வளர்த்தல், இைப்சபருக்கம் எைப் பலவற்மறயும் ெங்கப் புலவர்கள் தங்கள் பாடலில் பதிவு 

செய்துள்ளைர். பறமவகளின் பறக்கும் திமெயிமைக் கண்டும் அதன் குரல் ஓமெமய ஜகட்டும் 

பழந்தமிழர்கள் இயற்மக சூழமலக் கைித்தைர். இதற்கு “புலாி விடியற் புள்ஜளார்த்துக் 

கழிமின்” என்ற மமலபடுகடாம் பாடல்வாி ொன்றாகிறது. ெங்க இலக்கியத்தில் சுமார் 58 

பறமவகள் பற்றிய பதிவுகள் கிமடக்கின்றை. வாழுமிடத்மத ஐவமக நிலமாக பகுத்த 

தமிழர்கள் ஒவ்சவாரு நிலத்திற்கும் நிலம் ொர்ந்த பறமவகமளப் பகுத்து பதிவு செய்துள்ளைர். 

மயில், கிளி, மமலயுமற குருவி ஜபான்றமவ குறிஞ்ெி நிலப்பறமவகளாகும். காைக்ஜகாழி, 

குயில், புறா, முல்மல நிலப்பறமவகளாகும். நாமர, நீர்க்ஜகாழி, குருகு, அன்றில் ஜபான்றமவ 

மருத நிலப்பறமவகளாகும். கடற்காகம், அன்ைம், குருகு, நாமர ஜபான்றமவ சநய்தல் 

நிலப்பறமவகளாகும். பருந்து, ஆந்மத, கூமக, எருமவ, குறும்பூழ் பாமல 

நிலப்பறமவகளாகும். 

மயில் 

மயிமலக் ஜககயம், ஜகதாரம், மஞ்மஞ, கலாபம், மயூரம் ஜபான்ற பல்ஜவறு சபயர்களில் 

இலக்கியங்கள் குறிப்பிடுகின்றை. இவற்றுள், ‘மயில்’ என்ற சபயர் மட்டுஜம நிமலத்து 

நிற்கிறது. மற்ற சபயர்கசளல்லாம் இலக்கியங்களில்  மட்டுஜம காைப்படுகின்றை. 

கலிமயில் கலாவத்து அன்ை, இவள் 

ஒலிசமன் கூந்தல் நம்வயிைாஜை (நற்., பா. 265:8) 

என்ற பாடலடிகள் மயிலின் ஜதாமகமயப் ஜபால சமல்லிய கூந்தமல உமடயவள் தமலவி 

என்று கூறுகிறது. இதனுள் மயில் ஜதாமகயாைது தமலவியின் கூந்தலுக்கு ஒப்புமமயாக 

கூறப்படுகிறது. தமலவன் தமலவியின் அழமக மயிஜலாடு ஒப்புமமப்படுத்திக் கூறுவமத, 

காமம் செப்பாது கண்டது சமாழிஜமா 

பயிலியது சகழீஇய நட்பின் மயில் இயல் (குறுந்., பா. 2-3) 

என்ற பாடலடிகள் வழி அறியமுடிகிறது. செந்சநல்மல உைவாகக் சகாண்ட பெிய 

ஜதாமகமய உமடய மயிமல மகளிர் விரட்டுகின்றைர். அங்கிருந்து பறந்து சென்ற மயில் 

அங்குள்ள மருத மரத்தில் தங்கிருந்த காட்ெிமய, 

செந்சநல் உண்டைமபந் ஜதாட்டுமஞ்ஞ 

செறிவமள மகளிர் ஒப்பலின் பறந்து எழுந்து 

துமற நைிமரத்து (புறம்., பா. 34) 

என்ற பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

காக்மக 

காக்மக இருவமகயுண்டு. அமவ ஊர்க்காக்மக, அண்டங்காக்மக ஆகும். 

ஊர்க்காக்மக, உடல் காியதாகவும் கழுத்து ொம்பல் நிறமாகவும் இருக்கும். 

அண்டங்காக்மகக்கு உடல் முழுவதும் கருமமயாகக் காைப்படும். இதமை மாைிக்கண் 

காக்மக, கருங்காக்மக, காட்டுக்காக்மக என்று கூறுவர். இக்காக்மக இறந்த விலங்கின் 

உடமல உண்ணும். கருங்கண் காக்மகசயாடு கழுகும் வட்டமிட்டு இறந்த ெிறிய 

கண்கமளயுமடய காட்டு யாமைகமள உண்ணுகின்ற காட்ெிமய, 

கருங்கட் காக்மகசயாடு கழுகு விசும்பு அகவ 

ெிறு கண் யாமை ஆள் விழ்த்துத் திாிதரும் (ஐங்குறு., பா. 314) 
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இப்பாடலடிகள் பதிவு செய்கின்றை. காக்மக கமரந்தால் வீட்டிற்கு விருந்திைர் வருவார்கள் 

என்பது நம்பிக்மக. இந்நிகழ்வு ஐங்குறுநூற்றில் தமலவனுடன் உடன்ஜபாக்மக ஜமற்சகாண்ட 

தமலவி மீண்டும் வருமாறு நற்றாய் காக்மகயிடம் ஜவண்டிக் ஜகட்டுக் சகாள்கிறாள். அவ்வாறு 

தமலவி வருமாறு கமரந்தால் குற்றமற்ற ெிறகுமடய காக்மகக்கும் அதன் உறவிைருக்கும் 

ஊன்கலந்த உைமவ உண்ைத் தருவதாகக் கூறுகிறாள். இமத, 

பச்சூன் சபய்த மபந் நிை வல்ெி  

சபாலம் புமை கலத்தின் தருகு சவண்மாஜதா (ஐங்குறு., பா. 391) 

என்ற பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

கிளி  

ஜபசும் திறனும், அழகும், ெிவந்த வமளந்த அலகும், கழுத்தில் காியவமளயமும் உமடய 

கிளிமய வீட்டில் வளர்க்கப்படும் பறமவயாகும். பச்மெ நிறக்கிளி தவிர பஞ்ெவர்ைம், 

சவள்மள, மஞ்ெள், நீலம் ஜபான்ற வண்ைங்களில் காைப்படுகிறது. ெங்க இலக்கியத்தில் 

கிள்மள, தத்மத, பிள்மள ஜபான்ற சபயர்களாலும் அறியப்படுகிறது. தூது செல்லும் 

உயிாிைங்களில் கிளியும் ஒன்று. அகநானூற்றுப் பாடலில்,  

செம்தார்ப் மபம்கிளி முன்மக ஏந்தி 

இன்றுவரல் உமரஜமா சென்றிெிஜைார் திறத்துஎை 

இல்லவர் அறிதல் அஞ்ெி சமல்சலை 

மழமல இன்சொல் பயிற்றும் 

நாண்உமட அாிமவ மாண்நலம் சபறஜவ (அகம்., பா. 34) 

சொல்லுவமத திருப்பிச் சொல்லக் கூடிய கிளிப்பிள்மள ஒன்மற மகயில் ஏந்தி, அதமை தைது 

முகத்தருஜக சகாண்டுவந்து சமல்லிய குரலில், என்மைப் பிாிந்து சென்ற என் தமலவர் “இன்று 

வருவார் எைச் சொல்வாயாக” என்று கூறுகிறாள். தான் கூறுவது தைது இல்லத்தில் இருக்கும் 

யார் காதிலும் விழுந்துவிடுஜமா என்று அஞ்ெி தாழ்ந்த குரலில் கிளியிடம் தைது தமலவன் 

பற்றிப் ஜபசுகிறாள். ஐங்குறுநூற்றில் ெிறுக்கிளி, மபங்கிளி, கிளிக்கிமள என்ற சொற்களில் 

கிள்மளப்பத்து முழுவதும் கிளி பற்றிய செய்திகள் இடம்சபறுகின்றை. 

ெிறு திமை சகாய்த இருவி சவண்கால் 

காய்த்த அவமரப் படு கிளி கடியும் (ஐங்குறு., பா. 286) 

என்ற பாடலின் வழி கிளிகள் கதிர்கமள அறுவமட செய்த பின் நிற்கும் தட்மடகளின் ஜமல் 

படர்ந்து காைப்படும் அவமரக் சகாடி ஜமல் தங்கும் என்பமத அறிய முடிகிறது. 

சகாக்கு 

நாமர ஜபான்ற ஜதாற்றம் சகாண்ட பறமவ சகாக்கு. இதன் இறகு சவண்மம 

நிறமுமடயது. புறநானுற்றில் ஜபார்க்களத்தில் இறந்த செய்தி அறிந்த தாயின் நிமலமய 

கூறுமிடத்தில், 

மீனுண் சகாக்கின் தூவியன்ை 

வால் நமரக் கூந்தல் முதிஜயார் (புறம்., பா. 277) 

என்று முதுமகளின் கூந்தல் சகாக்கின் இறகு ஜபான்று சவண்மமயாக உள்ளது எை அவளின் 

முதுமமமய கூறும் உவமமயாக அமமகிறது. ஆரல்மீன் ஈன்ற சவண்கடுகு ஜபான்ற 

முட்மடமயயும் கூர்மமயாை இறால் மீன்கமளயும் உைவாக உண்ணும் என்பமத, 

ஆரல் ஈன்ற ஐயவி முட்மட 

கூர்தல் இறலின் பிள்மளசயாடு சபறூஉம் (புறம்., பா. 342) 

என்பமத பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

அன்ைம்         

 தூய்மமயாை சவண்ைிறத்திற்கு உவமமயாக அமமவது அன்ைப்பறமவ. 

கார்க்காலத்தில் மகிழ்ச்ெியாக பறக்கக்கூடியமவ. மைல் பரந்த நீர்நிமலயிடத்தில் வாிமெயாக 
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பறக்கும் தன்மமயுமடய அன்ைப்பறமவமய, பிடாி மயிமர உமடய செருக்குடன் குதிமரகள் 

மைல்பரப்பில் செல்லும் காட்ெியுடன் ஒப்புமமயாக்கியமத, 

கார்பயம் சபாழிந்த நீர்திகழ் காமல 

நுண்அயிர் பரந்த தண்அயம் மருங்கில் 

நுமரபமர அன்ைத்து அன்ை விமரபாிப் 

புல்உமளக் கலிமா சமல்லிதின் (அகம்., பா. 234) 

என்ற பாடலடிகள் மூலமாக அறியமுடிகிறது. மற்சறாரு பாடலில் சநய்தல் நிலத்தமலவமைப் 

பிாிந்து வாடும் தமலவி, 

மின்னுச் செய் கருவிமய சபயன் மமழ தூங்க 

விசும்பா டன்ைம் பமற நிவந் தாங்கு (குறுந்., பா. 205) 

என்று மின்ைஜலாடு கூடிய சபருமமழ சபய்ய வாைத்தில் பறக்கின்ற அன்ைப்பறமவ ஜபால 

சவண்மமயாை ஜதாில் ஏறி தமலவன் தன்மைப் பிாிந்து சென்றான் என்று ஜதாழியிடம் 

கூறுவதாக அமமகிறது. 

அன்றில் 

அன்றில் பறமவ பமைமரத்தில் வாழ்பமவ. இப்பறமவயில் ஆண் சபண் இரண்டும் 

ஒன்மறசயான்று ொர்ந்ஜத வாழும். இதில் ஒன்று பிாிந்தாலும் மற்சறான்று உயிர் வாழாது. 

தமலவனுடன் ஜெர்ந்து வாழாத நிமலமயத் தாங்கிக்சகாள்ள முடியாத தமலவி, 

ஒன்றில் காமல அன்றில் ஜபாலப் 

புலம்புசகாண்டு உமறயும் புன்கண் வாழ்க்மக (நற்., பா. 124) 

எைத் தன் மைக்கவமலயில் புலம்புவதாக அமமகிறது. தமலவன் பரத்மதயுடன் இருப்பதும் 

தமலவி தைிமமயில் தமலவமை நிமைத்துக் சகாண்டு உறங்காமல் தவிப்பமத, 

… எல்லி 

மமைஜெர் சபண்மை மடிவாய் அன்றில் 

துமைசயான்று பிாியினுற் துஞ்ொ காசைை (அகம்., பா. 50) 

இப்பாடலடிகள் மூலம் அறியமுடிகிறது. 

குயில் 

குயில்கள் பல வமக உண்டு. அவற்றில் ஒன்று கருங்குயில் ஆகும். குயிலில் ஆண் குயில் 

கருமமயாகவும் சபண் குயில் கரும் பழுப்பு நிறத்துடனும் காைப்படும். இதன் குரல் மிகவும் 

இைிமமயாைதாகும் ஜகட்பவருக்கு மகிழ்ச்ெிமயத் தரக்கூடியது என்பமத, “குயிற் சபமட இன் 

குரல் அகவ” (ஐங்குறு., பா. 41) என்ற இப்பாடலடிகள் எடுத்துமரக்கிறது. 

கூமக 

கூமக இடிந்த கட்டடத்திலும் பாழமடந்த இடங்களிலும் காைப்படும். ஆந்மத 

வமககளில் ஒன்று. இது மஞ்ெளும் சவண்மமயும் கலந்த நிறத்ஜதாடு காைப்படும். கூமக 

நள்ளிரவில் ஜவட்மடயாடும் சபாந்தில் வாழும் எலிமய உைவாக உண்ணும் என்பமத, 

திங்கள் கல் ஜெர்பு கமையிருள் மடியின் 

இல்எலி வல்ெி வல்வாய்க் கூமக (அகம்., பா. 122) 

இப்பாடலடிகள் விளக்குகிறது. நள்ளிரவில் தமலவன் தன்மைக் காைவரும் ஜபாது உன் 

குரலால் மற்றவாின் தூக்கத்மதக் கமலத்து விடாமல் இருந்தால் உைக்கு எலிக்கறிமய சுட்டு 

உண்ைத் தருவதாக கூமகயிடம் தமலவி ஜவண்டிக்சகாள்வதாக, 

எம்மூர் வாயில் ஒண்டுமறத் தமடஇய 

கடவுள் முதுமரத்து உடனுமற பழகிய 

ஜதயா வமளவாய்த் சதண்கண் கூறுகிர் 

வாய்ப்பாமற அொஅம் வலிமுந்து கூமக 

மமயூன் சதாிந்த சநய்சவண் புழுக்கல் 
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எலிவான் சூட்சடாடு மலியப் ஜபணுதும் (நற்., பா. 83) 

இப்பாடலடிகள் அமமகின்றை. 

குடிமஞ 

குடிமஞ என்பதற்கு ஜபராந்மத எைப் சபாருள் கூறுவார் உஜவொ. இது 

ஆந்மதயிைத்தில் சபாியதாக இருக்கும் பறமவயாகும். சபான் நமக செய்கின்ற சகால்லன் 

ஊதுகுழல் சகாண்டு அைமல ஊதும்ஜபாது ‘பூம்பூம்’என்ற ஓமெ எழுப்புவது ஜபாலப் 

ஜபராந்மதயின் குரல் இருப்பமத, 

மரந்தமர மைந்த நைந்தலக் காைத்து 

அலந்தமல சஞமமயத்து இருந்த குடிமஞ 

சபான்செய் சகால்லின் இைிய சதௌர்ப்ப (நற்., பா. 394) 

இப்பாடலடிகள் ொன்றளிக்கின்றை. 

முடிவுமர 

பழந்தமிழர்கள் பறமவகமள மவத்து நிமித்தம் பார்த்துச் செயல்பட்டமத அறிய முடிகிறது. 

ெங்ககால மக்களின் வாழ்வியல் ொர்ந்த நம்பிக்மககள் சவளிப்படுகின்றை. ஒவ்சவாரு 

பறமவகமளயும் அதன் தைித்தன்மமப் பற்றியும் ெங்கப்புலவர் பதிவுசெய்துள்ளைர். ெங்க 

இலக்கியங்களில் 58 பறமவகமளப் பற்றிய பதிவுகள் காைப்படுகின்றை. இன்றும் 

பலவமகயாை புதிய பறமவகள் இைம் காைப்படுகின்றை. 
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